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KOBIETY Z LUWRU

Drzy patac krdlewski, jak zagiel na rei,

Bo pulki pielgrzymdw bez obcych rozkazéw

Tu przyszty popatrze¢ na przesztos¢, na dzieje

Zastyglte w posagach, w kolorach obrazow.
A Nike skrzydlata bez wiz wszystkich wpuszcza.
I szumi, jak w ulu, ttum w ro6znych jezykach,
Powolnym potokiem przesuwa si¢ thuszcza,
Jak woda w Sekwanie w poblizu pomnikow.

Nie mozna spamigtac tych wszystkich malarzy,

Dla czyich tu ptdcien jest miejsce na $cianach,

Od tych $redniowiecznych nieznanych obrazéw,

Po stawnych van-Gogha,' F. Goi, Gauguina®.
Na §cianach sal wszystkich, na korytarzach
Wzrok wabig figury i twarze kobiece,
Wesote, jak stonce i smutne, gdy marza,
Przepigknie ubrane i gote, jak §wiece.

Tu ,,Anna de ClevesO — stary portret Holbeina* —

Spoglada, jak zywa spod szkta pancernego,

Ubrana, jak gdyby gdzie$ szta na spotkanie,

Do kréla na bal czy do zamku pigknego.
W sukience, jak ornat, z otwartym stanikiem
Napiersnik z azuru spoglada z ukosa,
Koronki jej szyj¢ oplotly wezykiem,
Korale i krzyz pobtyskuja, jak rosa.

Twarz dhuga, bez zmarszczek, tagodna, wesota,

Spod rz¢s dwa wegliki jej zarza si¢ mile,

Brwi czarne spadaja fagodnie spod czota,

A usta sa mate, jak drobny motylek.



A Halsa ,,CygankaOznéw szczerzy nam zgby,

I na bok spoglada na obiekt nieznany.

Jej gote dwie piersi ztaczyty si¢ w kigbek,

Wybiegly z pod bluzki, jak z karczmy pijany.

,Madam RécamierO bardzo smutne ma oczy,

Bo siedzi samotna, jak w celi wigziennej,

I czeka w szezlongu w koszuli ochoczo,

Na kogos, z kim spotka¢ si¢ chce ze wzruszeniem.
A tam na obrazie Ingres — ,,OdaliskaO
Cudowne ma plecy, jest gigtka, jak liana,
Lecz harem niedawno poznala juz z bliska,
Bo widaé, ze boi si¢ bardzo sultana.

A drugi znéw obraz jest ,,ZrédtemOochrzczony,

Na ktérym kobieta cudowna, jak Diana,

Na lewym swym barku ma dzban przechylony,

I woda wycieka strumieniem ze dzbana.

A cialo jej petne powabu i gracji,

I piersi, jak jablka z Edenu mitosci,

Stworzyty mi powod i ch¢é medytacji,

Przyniosty wspomnienia z dalekiej mtodosci.
Na prawo od drzwi tuz przy $cianie zielonej
W pokoju bez ptocien thum zebrat si¢ razem,
Spoglada z podziwem na szafg oszklona,

Nie mogac nacieszy¢ si¢ dziwnym obrazem.

Z tej szafy, jak z klatki, przez szybg ogromna

Czaruje Mona Lisa magicznym u$miechem,

I $wieci z jej oczu i rado$¢, i skromnos¢,

I pewno$¢ zyciowa z nadzieja, z uciecha.
Prowadza mnie dalej po salach, pokojach
Wielkiego patacu spojrzenia kobiece,

O kazdej z nich mozna napisa¢ w spokoju

Poemat lub wiersz najpigkniejszy na §wiecie.

Francja. Albi 1975 r. Z lewa: cérka autora Irena, kuzynka zony autora, Ta-
nia, (obywatelka Francji), autor i zona autora, Nina.
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Autor w Picundzie w 1970 r.
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Tu ile posagéw jest bogin z marmuru —
I greckich, i rzymskich z przedwiecznych ottarzy —
Madonn i krolewien, i ksigznych figury,
Gdzies kiedy$ stworzonych rekami rzezbiarzy.

Tu Wenus az z Milo z fal piany zrodzona,

Zmienita si¢ w marmur, jak bursztyn, ztocisty,

I stoi potnaga, wysoka, zdziwiona,

Figura przepigkna czaruje nas wszystkich.
I cho¢ jej spojrzenie jest w bok skierowane,
Cho¢ stoi bez rak, ale w picknej postawie,
Tak chcg, Zeby ona odeszta od $ciany,
I wyszta na zewnatrz, i poszta po trawie.

Czaruje nas tam ,,Afrodyta w ogrodachO

Potowa swych piersi i w rekach z owocem,

I my$li na pewno o tych nowych ptodach,

Co mito$¢ przynosi dla ludzi w dzien, w nocy.
Czas minat zwiedzania, wychodzg na zewnatrz,
Tu w oczach kolory od kwiatow sig roja,
I wszedzie jest cisza, a ja zndw niepewnie
Pijany od szczg$cia przed muzeum stojg.

Na dlugo w pamigci mi stad pozostana

Spojrzenia i twarze kobiece z obrazow,

Wesote, jak stonice i smutne, jak $ciany,

Boginie stworzone diutami rzezbiarzy.

'Czytaj: Goga. Van Gogh Vincent (1853-1890) — malarz holenderski.
Czytaj: Gogena. Paul Gaugin (1848 — 1903) — malarz francuski.
3Czytaj: Klew.

*Czytaj: Holbajna. Hans Holbein (1465 — 1524) - malarz niemiecki.
Czytaj: Rekam
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Autor w Suchumi w 1970 .
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Uczytem si¢ tam w szkole poczatkowe;j

Sekretow abecadta mego zycia,

Juz przy pomocy znakdéw swojej mowy,

U wszystkich na widoku i z ukrycia.
Jak mato strzech widocznych jest ze stomy,
Co stapig krok, to dom juz widz¢ nowy,
Im jestem podréznikiem nieznajomym,
Co przeszed! po ulicy sam, bez stowa.

Widoczna jest junacka w nich pogarda,

Do chat pokrytych szarym mchem starosci,

I $mieja si¢ oknami swej mansardy,

Pod puchem $§wiezym $nieznej ich biatosci.
A tam mnie wita biatym ttem papachy
Moj trzeci dom najstarszy w wiosce catej,
On tutaj pod tym starym skromnym dachem,
Mnie pielggnowal pod opieka stala.

On przezyt kiedy$ moje z nim rozstanie,

Jak do niewoli wrog mnie w dzien zabierat,

I matki oraz siostry mej szlochanie,

Jak od ran wroga ojciec moj umierat.
On tutaj przezyl wojne, kanonadg,
Szalony pozar i pociskdéw piski,
Plongta wioska pod ognistym gradem,
Z sasiednich dachow sypat sig roj iskier.

Spotkatem go w szynelu i z plecakiem

Z szlifami zotierskimi na ramieniu,

I wtedy nie widziatem, czy on plakat,

Czy piszczat tylko $§nieg mnie w nocnym cieniu.
A potem znow btadzitem sam po $wiecie,
I miasto mnie przyssato, jak mtokosa,
Lecz czasem, tak jak dzisiaj, wybrng z sieci
Tu znowu zjawig sig, jak rankiem rosa.

I tutaj jestem dzi§ niespodziewanie,

By spotka¢ znow przyjaciot starych swoich,

I podnies¢ kielich pelny od szampana,

I Zyczy¢ im radoscei, i spokoju.
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SOBOR SW. ZOFII

Do Stambutu trafitem w czas nocny
Przy huczacym nattoku motorow.
Nad Bosforem, jak w paszczy, ptynacym,
Most widoczny byt w tle reflektorow.
Minarety, oczami, jak §wiece
Pod chmurami mrugaty wesoto,
A znéw meczet, jak kwefem kobiecym,
Przykryt cieniem wysokie swe czoto.
Hagi¢ Sofig poznalem w ciemnosci,
Bizantyjskiej stolicy §wiatynig,
Symbol stawy z dalekiej przesztosci,
Ktéry mimo tragedii nie ginie.
Te $wiatyni¢ pod wladza suttana
Zamieniono na meczet islamski,
Wtedy strofy piskliwe z Koranu
Zaczely dzwigeze¢ w sklepieniach cesarskich.
Minarety, jak grube kominy,
Cata cerkiew zdazyty okrazy¢,
Zwotywali z ich gniazd muezini
Do modlitwy pospolstwo nabozne.
I $wiatynia, jak wigzien za krata,
Skaleczona skalpelem Koranu,
Poczekata na $mier¢ sultanatu,
Zeby ludziom pokazaé¢ swe rany.
Teraz tlumy pielgrzymow od rana
Oczekuja przed wejsciem do bramy,
Zeby spojrze¢, jak zyta w kajdanach,
Jak cierpiata w niewoli islamu.



Tu bez kwefu® przechodza kobiety,

Nie zdejmuja obuwia przed brama,

Przed mihrabema nie czuja podniety,

A w mimbarze’ juz nie ma imama®.
Gote Sciany nie daja utudy,

Ze jestesmy juz w miejscu dla §wigtych.
Ocalaty w §wiatyni tej cudem
Dwie mozaiki ikon przepigknych.

Tutaj one tez nas zachwycaja,

I bogatym tematem i wzorem,

I symbolika wtadzy i raju,

I teczowym radosnym kolorem.
Nie przywioztem w walizce serwetek,

Nie chowatem na sprzedaz krysztatow,
Nie wywioztem wigc stad bransoletek,
I kozuchéw tu tez nie szukatem.

Przyjechatem cze$¢ odda¢ $wiatyni,

Jak dla orla na skale wysokiej,

Jak oazie na dzikiej pustyni,

I jak $wiathu w pieczarze giebokiej.
Przyjechatem, by sprawdzi¢ swym wzrokiem
Pickne arki, zdobione arkady,

Zeby cieszy¢ sie dziwnym urokiem
Wschodniej rzezby nad tlem kolumnady.

Przyjechatem, by pozna¢ jej rany,

Slady dzikiej niewoli w okowach,

I te skarby, co w tapach suttanow

Nie zgingly w odmgtach wiekowych.
I odjezdzam od szczgscia pijany
Ofslepiony, jak Ikar promieniem,

W glebi piersi buszuje nieznana
Rado$¢ zycia i duch uniesienia.

10

SPOTKANIE

Po koleinach kretych oraz sliskich

Juz po $niezycy widze $lady sanek.
Pomiedzy chat znajomych mnie i bliskich,
Gdzie od kotyski §wiat widziatem znany.

Co stapig krok, to czuj¢ przywitanie,

Znajomych strzech, topoli spojrzen starczych,

Jak krewni, one wyszty na spotkanie,

Milczaco stoja, bo im stow nie starcza.
Co roku jednak widzg mniej znajomych,
Odeszty w niebyt, ich juz nie zobaczg.

I serce ptacze z meki po kryjomu,
Jak bym przyjaciot albo krewnych stracit.

Od wiazu tylko pien pozostal blady,

A on dwa wieki przezyt na swobodzie,

Mnie kiedy$ w dziupli bajki opowiadat,

I wrézyt mi po cichu, jak czarodzie;j.
Jeszcze on ze mna si¢ przywital wiosna,
Pomachat grzywa, sypnal mi nasieniem,

A teraz tylko pien po nim pozostat,
Oraz serdeczne o nim me wspomnienie.

Gdzie moj przyjaciel, zuraw jednonogi,

Co mi swym dziobem cz¢sto dawat wodg?

Juz zasypano studni¢ koto drogi,

Przy ktorej stat on w stotg i w pogodg.
Dawno juz nie ma matej chorej chatki,

Gdzie pierwszy raz na dzienny blask spojrzatem,
I gdzie poczutem pocatunek matki,
I mito$¢ w jej objgciach rak poznatem.

A pozar wojny zabral druga chate,

Tam gdzie ujrzatem siostr¢ swa rodzona,

Gdzie przeszto me dziecinstwo niebogate

W zabawach z dzie¢mi w polu, na zagonach.
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I oto w momencie ataku i boju

Z ruiny wybiegta malenka dziewczynka —
Z oczyma, jak wegle

I z rudym warkoczem -

I w strzgpach sukienki dziecigcego kroju —
Ma moze lat cztery, czyjas$ kruszynka.

I prawie pod lufy biegna jej nogi,

Ze strachu drzy niema —

Co$ szuka na ziemi...

Nam serce zadrzato ze strachu i trwogi.

Cho¢ kule dos¢ trafnie leciaty od wroga,

To nasze wstrzymata na moment w nas trema.
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Pedzimy w cwat za nia przez ruin szkielety...
Do lochu sklepienia

Dziewczynka wraz wpada,

I tam do lezacej podbiega kobiety

I —,, Mamo?0 jej krzyczy, na ciato jej pada -
A matka jej martwa we krwi lezy blada.

Z Biekitnego meczetu witaja
Minarety, jak szyldy w witrynach,
A zich gniazd do modlitwy wolaja
Glosne piesni z pod chmur muezina.

'"Mihrab (kibla) — w meczetach nisza, ktora oznacza
strong $wiata (gdzie znajduje si¢ Swiatynia Kaaba w Mekce),
w ktora ktaniaja si¢ muzutmanie w czasie modlitwy.

% Minaret — wieza przy meczetach, z ktorej muezin
5 razy dziennie zwoluje wiernych na modlitwe.

3 Muezin (muezzin)- w islamie osoba, ktora oglasza

muzulmanom porg¢ modlitwy (przewaznie z minaretu).

* Kwef lub czarczaf- nakrycie glowy i zakrycie twarzy
u muzutmanskich kobiet.

5 Mimbar (minbar)- kazalnica w meczecie przylegajaca
do $ciany z mihrabem. czgsto bogato zdobiona.

¢ Imam- duchowny przy meczecie.
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Autor z zong przed Soborem $w.

12

Zofii w Stambule w 1977 r.

KOSZMAR

Sklepienie niebieskie bez chmur i bez ptakow
Weciaz dzwigczy 1 huczy zelazem motorow,
Salwami katiuszy, armatnich atakow...
Ten huk nieustannie mi wpada do uszu,
Przygniata i gluszy
Piekielnym naporem.
To polem bezkresnym pelzniemy po $niegu,
To z glosnym okrzykiem wbiegamy w doliny,
Przez lini¢ okopow skaczemy z rozbiegu,
Gonimy z rutyna,
Jak dzika zwierzyng,
Rozbite szeregi niemieckiej machiny.
I leza, jak snopy rzucone na polu,
Zohierze we wrogich myszatych ubraniach,
Kto$ zamilkt na zawsze, kto$ jeczy od bolu,
Przeklina swa dole,
O pomoc si¢ modli,
Lecz nam tam na chwilg nie wolno przystanac.
Stanowczo wbiegamy w ulice miasteczka,
Na ktorych juz pozar cz¢§¢ domow ogarnat,
I dachy na domach sig pala, jak $wieczki,
I wicher ze strony
Zagwizdatl szalony,
I w niebo poplynat czerwona fontanna.
1 z piekta pozardéw ze ztoscia, lawing
I gradem stalowym nas zty wrég opluwa,
A my bezustannie,
Forsujac zaulki, ulice, ruiny —
Cho¢ kazdy ten dom jest forteca i mina,-
Faszystow z miasteczka musimy usuwac.
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TERMOPILE

Wesoty blask stonica o$wietla cies$ning,
A harfa eolska przez caly czas $piewa,
I piana siarkowa pod tama wciaz ptynie,
I struga goraca mnie stopy oblewa.
Tu przgsta zapory juz zrosly si¢ z gora,
Przykryty ich krzewy warstewka zielona,
A skata wyglada, jak smok zly, ponury,
Z pieniaca si¢ lawa pod czarnym ogonem.
Rozeszty sig strugi dokota, jak zmije,
I biegna w szczelinach wijacych sig¢ w skatach,
Zto$liwie si¢ pienia, wglebiaja sig ryjem,
I do waskiego sptywaja kanatu.
Tu kiedy$ zatoka ptyneta pod skaty,
I dtugo walczyla ze $ciang z granitu,
Lecz z mulu powstaly tu btota i waty,
I odsungto na wschdd jej koryto.
Tu w waskiej ciesninie schowala si¢ Sparta,
Czekata Kserksesa perskiego z ohyda,
Lecz obszedt on z tylu $miertelny swoj Tartar,
I w kleszczach tych znalazt si¢ krdl Leonidas.
Spartanie w tym miejscu wstawili si¢ chwata,
Tu stawa okryta ich cala epoke,
Cho¢ nie wstrzymali tu groznej nawaty,
Co przyszta, jak wiatr, z Salonickiej Zatoki.
A teraz na piaskach jaskraworézowych
Przebiega tu szosa, jak wstega blyszczaca,
. A obok na stupach I$nia struny stalowe,
Na ktorych wiatr §piewa melodig kojaca.

Autor w Poczdamie w Sanssousi 1967 r.
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Tu stawy symbole wzdluz patrza na drogg:
Na $cianach reliefy i ramki z ptyt ptowych,
Dwie gole statui z wygladem zbyt srogim,
Na biatym cokole hoplita brazowy.
Tu w tym bareliefie, jak w ksiazce fragmenty,
Scenami zastyglych w $nie ludzi, spokojnie
Pokaza¢ chce rzezbiarz bitewne odmgty,
Fantazjg¢ zmy$lona z tej walki obronne;.
Hoplita w postawie gotowej do boju
Ochrania, jak duch, cata te¢ okolicg,
Trzymajac w swych rgkach prastara juz zbroje,
On czujnie spoglada na stara granice.

14

Czy wiatry krwi krople z krysztatkami wody
Wiosennych opadow zmieszaty,
Bo na stoneczniku dla jego urody,
Tu one, jak iskry btyszczaly.
I one migaty ztociscie, jak rosa,
Jak gwiazdy w niedbatej swawoli...
Jak zagiew ognista nad grobem herosa,
Tu btyszczat stonecznik na polu.
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SEONECZNIK

Wyjrzato stoneczko z obtoku szarego,
Skrzywito si¢ niby od bolu,
I tzami — kroplami deszczyku bladego
Obmyto stonecznik na polu.
Stonecznik ten raptem zamrugat kolorem —
1 stat sig pigkniejszy od rozy —
Zaswiecit dokota przeslicznym ttem, wzorem,
Tysiacem diamentéw nieduzych.
I drgaja ogniki ztocistym w nim rojem,
Jak stos fajerwerkow mtodziezy.
Mozliwie, ze chca tym pokazaé, jak w boju
Spotkala $mier¢ tutaj Zolnierza.
Podpetznat on kiedy$ pod grozny czotg wroga,
I rzucit tam wiazke granatow,
I uciec nie zdotat — zaptacit on drogo,
Bo zginat od kul automatow.
I tam, gdzie stonecznik sig skrzy, jak korona,
On lezat pod czotgiem strzaskanym,
Twarz przykryt pilotka z gwiazdeczka czerwona
I krwia byt, jak piang zalany.
I zwtoki zaniesli do zbiorczej mogity,
Schowali glgboko do jamy,
I po nim na polu przez tydzien swiecity
W kolorze pasowym trzy plamy.
I dtugo dokota te §lady publiczne
Z stalowa poczwarg i z wieza,
Mowity milczaco o dniu heroicznym,
O czynie ofiarnym Zotnierza.

68

Autor z synem, corkg i zong w Bierutowicach w1966 r.




MARATON

Zamykam oczy, czujg rozny
I stukot serc i tupot nog,
I oddech, niby miech dmie w kuzni,
Donosny ryk i dzwigczny rog.
1 gwizdy strzat z dalekich tukow,
1 bieg falangi, niby grom,
I dzwon zelaza, jeki, hurkot,

I raptem szum ze wszystkich stron.

., Zwycigstwo! Wiwat! Wrog rozbity!O

Radosny wszgdzie stychac¢ krzyk.

Biegnie do Aten Filippides,

Krajobraz mu w zrenicach drzy.
Stopami w $ciezke szybko stuka,
I strumieniami cieknie pot,
Powietrza ciagle w ptucach szuka,
A serce bije mu, jak miot.

On przyni6st im nowing stawy,

I martwy zaraz przy nich legt.

Legendg znana im zostawit,

A ludziom maratonski bieg.
A ile naszych ludzi stawnych
Zgingto za ojczyzng gdzies,
Nie pamigtamy o nich nawet,
1 zagingta o nich wiesc.

16

Wawel w Krakowie w 1978 r. Autor pierwszy z lewej, jako pilot wycieczek zagranicznych z

wycieczka z Syberii
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Cigzko bylo oglada¢ naniesione jej rany,

Wiele lei od bomb i szkielety wysokie,

A po srodku zburzony z rozbitym parkanem

Moj znajomy juz dworzec sam bez drzwi i bez okien.
I cho¢ jego potowa lezata w ruinach,
Pozostate za$ sale wiatr tylko dogladat,
On, jak zohierz stal twardo, spokojna miat ming,
I z pogarda na wroga do gory spogladat.

Potem odzyt on znowu, i stat si¢ wesoty,

I, jak kiedys, on sprawdzat zndéw biegi pociagow,

Odprowadzat mnie zawsze przy jezdzie do szkoty,

I spotykat ze szkoty mnie tam w dalszym ciagu.
Czyrymucha zakwitta od nowa, jak kwietnik,
Na ruinach zné6w domy wsrod drzew wyrastaty,
Parowozy sapaly, dzwigczaly znow piesni,
Kotlowato sig zycie, jak woda na skatach.

Zndéw zaczela si¢ wojna, pociski i bomby,

Od pozaru gingty i ludzie i domy,

I po latach trzech czarnych dni hekatomby

Zamienilo si¢ wszystko w kupeg gruzu i ztomu.
Gdy po wojnie wrdcitem z labiryntéw nieznanych,
Gdzie mnie ganial bizunem trzy lata los $lepy,
Do swej wioski z powrotem, to przy nowym spotkaniu
Nie witaty mnie wigcej juz dworzec i depo.

Nie bielata juz wtedy wieza cisnien wysoko,

A na miejscu mej szkoty juz trawa wyrosta,

I zaginat gdzies$ kosciol, jak namiot szeroki,

Oraz inna juz droga pobiegta do wioski.
Pozostaty do dzisiaj zadane jej rany,
Pozbierane sa gruzy, wyrost las na ugorze,
Chociaz tancza pociagi wsrdd szyn bezustannie
Zaples$niaty juz barak zastepuje tam dworzec.”

1Miej scowa nazwa Czeremchy —osady i stacji w odroznieniu od wioski.
*Wiersz byl napisany w 1977 r. Po6zniej zostat wybudowany dworzec.
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Sam stoj¢ na wierzchotku goéry

W deszczu stonecznych fal ztocistych,

Spogladam na doling bura,

Czujac na twarzy pot perlisty.
Dokota pusto i markotnie,
Spiekota zej$¢ mnie na dot mami.
Widzg Agrielikg' samotna,
Przy niej byt cigzki bgj z Persami.

Ja tak bym chciat jej, jak dziewczynie,

Ukloni¢ sig, doj$¢ tam aleja,

Lecz nie mam sil na jej czuprynie

Zobaczy¢, gdzie byt Heraklejon? .
Do wioski schodzg dosy¢ wezesnie,
Z kafejek czujg zapach leci,
Widzg wychodzi z cerkwi wiesniak
I w rekach niesie z6ttg $wiece.

Za wioska blyszczy w sama porg,

Jak odblask w lustrze, jak krysztatki,

Jezioro pigkne przed zapora

Z woda migciutka, jak woalki.
Wzywa tam gwarny brzeg milutki,
I restauracja wita twistem.
Stragany, kioski, statki, todki,
Jak arkan ciagna tam turystow.

Ja idg tam, by nimfy-fale

Pot zmyly mi z wilgotnej twarzy.

I ich korowod, jak na balu,

Pohustat mnie przy samej plazy.

' Agrielika — gora, w poblizu ktérej odbyta sig maratonska bitwa.
Heraklejon - budynek, w ktorym éwiczyli kiedys atleci

do udziatu w igrzyskach.
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W LITOCHORZE (W LITOCHORONIE)

Niewielkie miasteczko do gory si¢ wspina

Szeregiem biegnacych nierownych uliczek,

Domami w jaskrawych kolorach jasminu,

Matymi sklepami, kwiatami doniczek.
Plac maty przy drodze, a cerkiew przy placu
Tu wszystkich nas wabi cudownym widokiem,
Dzwonnica zegarem srebrzystym, jak taca,
Jak cyklop spoglada na nas jednym okiem.

Od cerkwi dwie drogi prowadza na Olimp,

Do siedzib Zeusa na skatach wysokich,

Przez Azyl dla Muz, gdzie my szli$my powoli,

A druga Enipefs, doling szeroka.
Z daleka widzimy tam masyw btyszczacy
W goracych promieniach ptynacych ze stonca.
Snieg przykryt wierzchotki gor kremem kojacym,
Jak grupa gigantow tam stoja bez konca.

Tam kiedy$ sam Zeus, najwigkszy bog wladca

Z setkami swych bozkow, satyrow, rodzenstwa

Wyniszezyl tytandw, gigantéw, jak zdrajcow,

Za napad, powstanie i inne szalenstwa.
Tam stoja do dzisiaj pomniki tych czasow,
Wierzchotki gor Pilion, podniebny szczyt Ossa,
To schodki gigantéw do boskich patacow,
Stworzone przez zdrajcow pod same niebiosa.

Wiek zmienia nam bogow, u ludzi poglady,

Wiek zmienia bezkresne tworzenie przyrody,

Wiek zmienia idee, wierzenia, ich prady,

Wiek niszczy religie, a czasem narody.
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CZYRYMUCHA'!

Ucieszytem sig zno6w, ze mnie ojciec postuchat
I na spacer mnie zabrat przez pola z pszenica.
Ogladatem po drodze zza drzew Czyrymuchg,
Wiezg cisnien nad laskiem widziatem z iglica.
I zaszedlem z nim tam, gdzie byt rzad parowozow,
Gdzie z ich paszcz ogien buchal i iskry leciaty,
Gdzie po szynach bez przerwy, jak rdj wirtuozow,
Karawanami kot sto wagonow biegato.
Przychodzitem na stacjg z glgbokim wzruszeniem,
Przyjezdzaty codziennie pociagi tam pilne,
Odpoczety kwadransik po mocnym zmeczeniu,
Znéw pobiegly do Brzescia, Warszawy czy Wilna.
Tu spotykat ich dworzec, jak dom biato-$niezny,
Odprowadzat ich blaskiem szyb w oknach ré6zowych
Bo odbijat si¢ widok w nich nieba bezbrzezny,
1 falowat z daleka fontanng teczowa..
Sam wchodzilem na dworzec, gdzie sprzedaja bilety,
Sciany farba btyszczaty, 1$nity tawki, barierki,
Kupowatem, czytalem razem z ojcem gazety,
A automat przy $cianie sprzedawat cukierki.
Zieleniata na wiosng Czyrymucha dokota,
Za domami tam kwitty i pola i sady.
I bielaly, jak obrus, dwie §ciany mej szkoty,
Gdzie trzy lata spedzitem wraz z dzieci gromada.
Bylem $wiadkiem pobliskim, jak w dni zawieruchy
Samoloty po niebie lataty stadami,
I spod chmur opluwali pigkno mej Czyrymuchy
Pociskami, bombami oraz kul tysigcami.
Ogladatem ich z wioski, jak kanie w powietrzu,
Jak tam z wola zrzucaty $miertelny swoj balast,
I jak gesty dym czarny, czerwienit si¢ w wietrze,
Jak krajobraz zabtyszczal na wschodzie, jak atlas.
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Konfederatke tam nositem,
Harcerski krawat, kostium szary,
Spiewac¢ koledy tam chodzitem

Pod okna chat z mtodziezy chmara.

Poczutem tam grom pierwszej burzy
Wybuchy bomb i gwizd otowiu,
A po wojennej partyturze
Zycie zmienito bieg od nowa
Poznatem gorzki smak niedoli,
I bol od kajdan mocnych wroga.
I stad trafitem w zmrok niewoli
Daleko od ojczystych progow.
I gdy wrécitem tam w szynelu
Z 7zohierska torba w mocnych rekach,
To ocalato z niej niewiele:
Wspomnienie tylko i udreki.
Wojenna zmija zla, podiosci
W popioty cata wie$ zmienita,
Po tym pozarze juz w cato$ci
Tam moja mlodos¢ sig spalita.
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I w erze Chrystusa zgingli bogowie,
Jedyny Bog w Trdjcy panuje na niebie,
I Olimp posmutnial w papasze $niegowej,
Bo nikt juz nie wierzy w Zeusa i w Hebg.
Tu zamiast ztych bogow zjawili sig $wigcl,
Im cerkwie stawiano, pisano ikony,
Pod samym Olimpem kto$ klasztor wyswigcil,
I $wigty w nim Denis przyjmuje poktony.
A jeszcze tam wyzej przy $nieznej papasze,
Jest znow przytulona do skaly samotne;j,
Kaplica malenka proroka Eliasza,
Zrobiona z kamieni i blokéw wilgotnych.
Lecz raptem dzwon przerwal mnie bieg moich mysli,
Bo z Cypru przybiegta wiadomos$¢ - klepsydra,’
Na cerkwi, jak smok, czarna flaga zawista:
Znak wszystkim wiadomy, ze jest panichida.
Zabrata $mier¢ zycie osobie tu znanej,
Ich bohaterowi w zakonnej sutannie,
Do chwili ostatniej wérod swoich poddanych

On trzymat ster wtadzy na czynnym wulkanie.

Bo chciat on pogodzi¢ tam syndéw Hellady

I bylych potomkéw poddanych suttana,

Tam wojna grozila z wzajemnej pogardy,

A wasnie przynosza i gorycz i rany.
I ludzie do cerkwi juz $piesza si¢ z bolem,
A czern skromnych strojow pogtebia zatobg.
Pochodnia u gory przeptywa, jak kula,

Jak znicz dla gigantéw 1$ni tuz nad ich grobem.

"' W tym dniu zmart na Cyprze Makarios III, (Michalis Christodulos)

(1913-1977) —od 1960 prezydent i premier Cypru.
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PRZED ATENSKIM AKROPOLEM

Podnosi si¢ ptynnie po biatych alejach,

Ttum ludzi wesotych, w nastroju bojowym,;

Od goéry podnodza do wrot Propylejow’

Brzmia r6znojezyczne melodie i stowa.
Woéz jasny Heliosa juz wjechat wysoko
Na niebo bezchmurne — niebieska kopuie.
I leje sig zloto goracym potokiem
Na plecy turystow, na bluzki, koszule.

Na kracie zelaznej, na bramie szerokiej,

Pilnuja wciaz jeszcze i fancuch i zamek,

Gromada ciekawych spoglada wysoko

Na biaty Akropol, co stoi za brama.
I w ulu stéw roznych, juz w czasie czekania
Ton mowy znajomej poczutem zdziwiony,
W poblizu mnie stata mlodziutka kompania
Blondynek wesotych na braz opalonych.

Stuchaty uwaznie pilota opowies¢

O dziwnych historiach i starych juz mitach,

A oczy, jak gwiazdy btyszczaty na gtowach,

A rece pisaty te mity w zeszytach.
Spod Moskwy, Syberii i spod Leningradu
W jedyny kolektyw ztaczyty si¢ razem,
Zjawity si¢ w centrum czarownej Hellady,

Jak gdzies$ przed cudownym, czy $wigtym obrazem.

A obok turysci z Belgradu, z Warszawy

Filmuja przyjaciol, znajome dziewczyny.

I Arab, i Francuz przy nim k¢dzierzawy

Przybyli obejrze¢ prastare ruiny.
Wysokiej $wiatyni gmach Nike Apteros’
Ochrania przed stoficem nas swoim cieniem,
Spoglada gdzie§ w dal kolumnada juz szara,
A ktora jasnieje w stonecznych promieniach.

A swoje przezycia, jak bajk¢ wspomina,

I $wigta wesole, napady i wojny,

20

Tam pierwszy krzyk moj poprzez strzechg,

Jesienia wyrwat si¢ w przestworze,

Uslysze¢ wtedy mogt, jak echo,

Gdzie$ Skorpion w nieba gwiazdozbiorze.
Tam si¢ uczytem pierwszych krokow,
I pierwszych uczu¢ i grymasow,
Kochania pieszczot w czasie zmroku,
Mitosci do pol i do lasow.

Uczytem si¢ tam swojej mowy,

Tam pierwsze zdania sam sktadalem,

Tam z pierwszych liter kolorowych

Sam elementarz przeczytatem.
Kotyska - mojej tam mtodos$ci
Pomigdzy kwiatow tak tgczowych,
Krynica — pierwszej mej tworczosci,
Dziecigcych marzen, snow rozowych.

Tam na bosaka po dolinach

Szukatem krow, spgtanych koni,

Nositem z las6w tam maliny,

Koszyki grzybow w swoich dtoniach.
Wyniostem podczas dni spiekoty
Stdg siana z bagien, z brudnej wody,
I optynatem tam Batota
Na matej t6dce w czas pogody.

Na koniu czgsto tam pedzitem,

Jak z kwiatkiem, z grzywa gdzies na skroty,

Po lodzie zima tam jezdzitem

Na tyzwach z drzewa oraz drutu.
Kositem rankiem tam karaty,
Co ich stworzyta w nocy rosa,
Mtocitem cepem znoéw dukaty
Z ktosow jeczmienia albo owsa.

A w §wigta czgsto, jak patrycjusz

Z ornatem ztotym na mych plecach

Trzymatem w rgkach swych w kaplicy

Wysoki §wiecznik, albo §wiecg.
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CZEREMCHA W PRZESZLOSCI

Nie stawi¢ drzewa z aromatem

Z kwiatami w bieli, niby w puchu,

A tylko dwa szeregi chatek,

Ubranych w przyzby, jak w kozuchy.
Tam jedne staty, jak patace,
W kolorach sukien szaro-ztotych,
W stomianych czapkach, jak pajace,
Patrzyly inne: na optotek,

Na bruk kamienny i na rowy,

Na sady mate i ogrody,

Na rzad topoli szaro-ptowych,

I na zagajnik bardzo mtody.
Na szereg stodot blisko drogi,
Na czg¢stokotow rzad szarawych,
I na bocianow dlugonogich,
Na studnie, i na ich zurawie.

Na wszystko, co w tej wiosce byto,

Bo taka widz¢ w snach ponurych,

Domki drewniane ja tworzyty,

Oraz stomiane ich fryzury.
A w $cianach chat, zamiast podtogi,
Tam czesto czerniat tok gliniany,
Na 16zku siennik byl ubogi,
Na piecu bartog ze szmat Inianych.

Luczyny ptomien w wielu chatach,

Byt czgstym gosciem, pod kominem.

Naftowe lampy za$§ przez lata

Tam byly $§wiattem w nich jedynym.
Czeremcho, taka ci¢ pamigtam,
Ty taka bytas w czas miniony,
Dopoki los mdj wichrem wzigty
Mnie nie popedzit w inne strony.
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I cieszy si¢ z nami, ze niebo jest sine,

Ze stonce jej widok o$wietla cudowny.
Przed nami naprzeciw majatek Aresa’,
Erynie* ztosliwe przy skatach tam spaty,
Tam kiedy$ Temida’ gdzie§ w cieniu cyprysow.
Swoj boski trybunat na sad zwolywala.

Tam leza kamienie i hanby i kary,

A kazdy z nich zostat, jak glaz reliktowy,

Na jednym stat zlodziej, na drugim ofiara

Przed groznym obliczem starszyzny sadowe;j.
Na prawo na dole przy goérce Aresat
Hefajstos® pilnuje Tezejon” wiekowy,
Ochrania Agorg®, Stog Attalosa’,
I styszy cerkiewne' i piesni, i stowa.

Z lewego za$ boku na Muz matym wzgoérzu

Z posagu spoglada, jak duch, Filopapposa'!,

Na mur Odeona'” na stare juz gruzy,

Na Sto¢ Eumenesa®, teatru atrapy.
Gdy tancuch na bramie zadzwigczat raptownie,
I ja otworzono, jak drzwi do seraju,
To thum si¢ ozywitl i ruszyl gwaltownie,
Jak gdyby on drogg zobaczyt do raju.

! Propyleje — monumentalna brama na Akropolu.
% Swiatynia Nike Apteros — §wiatynia greckiej bogini Ateny,
corki Zeusa , bogini madrosci, patronka Aten.
% Ares — starogrecki bog wojny, syn Zeusa i Hery.
* Erynie — w mitologii greckiej znienawidzone boginki
kary i pomsty, nazwane tez Eumenidami.
Temida — starogrecka bogini sprawiedliwosci i praw,
cérka Uranosa i Gai.
® Hefajstos - w miologii greckiej kulawy bég ognia,
kowali i ztotnikoéw, syn Zeusa i Hery, maz Afrodyty.
" Tezejon — $wiatynia w cze$é mitycznego krola Aten Tezeusza.
8 Agora — miejsce obrad zgromadzenia ludowego
w starozytnej Grecji, gt plac, rynek.
? Stoa Attalosa —odbudowany portyk Attalosa I,
kréla Pergamonu, jest w nim Muzeum Agory.
1 Cerkiew pod wezwaniem SS Apostotow.
" Pomnik Filopappos - ksiazatka orientalnego z
Azji Mniejszej.
'20deon — niewielki kryty zazwyczaj okragty teatr
w starozytnej Grecji..
'3 Stoa Eumenesa — portyk Eumenesa IT krola Pergamonu.
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SUNION

Na niebie z szafiru juz Helios ognisty

Za skala wysoka powoli si¢ chowa,

I jak na ekranie zamglonym, srebrzystym

Jasnieja arkady, kolumny bezowe.

Tu kiedy$ spod fal, z turkusowych kolorow
Spogladat Posejdon, na swoja §wiatynig,
Przestraszyl si¢ teraz on szumu motoréw,
Na dno oceanu wyjechat z boginia.

I szkielet §wiatyni juz bez Posejdona

Tu tylko pozostat, jak pomnik przyrody,

Na jednej kolumnie jest podpis Byronat...

Czu¢ silny wiatr z morza i plusk morskiej wody.
A w morzu odbija si¢ $wiatlo, jak w lustrze,
Topazy ich fald pobtyskuja na falach,

I wiatr biega wkoto, jak Zolierz na musztrze,
I steka i jgczy on wzdtuz litoralu.

Do portu wptywaja malenkie okregty,

I kazdy pagorek jest cieniem zalany,

Buchaja jak lawa z dna morskie odmgty,

I skacza na poktad, jak lwy, z biatej piany.

A drogi si¢ wija, jak r6j zmij pstrokatych,
Pomiedzy domami, z gér schodzac pokretnych,
Na dole widnieje, jak potwor skrzydlaty,
Jadalnia czy stragan pokryty brezentem.

Tam stycha¢ $miech, krzyki piskliwe pod dachem,

Tam pija i patrza na relikt wysoki,

Az wiatr ich oglada z napigciem i strachem,

I trzesie ze zloSci ostnice na takach.

Promienie zza gor obnazyly dziewczyne,
Gdy biegnie, jak nimfa, po schodkach do wody,
Az morze skrzydlate zdziwiona ma ming,
Za chwilg w objgcia ja wzigto w nagrodg.
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I raptem zazgrzytato mocno pod wagonem,

Zahuczal sam parowoz glos$no tuz przed nami,

I stacja — szary barak z boku za peronem -

Spotkata nas, jak zawsze, klombem i rozami.
I przywitala nas tu melodyjna mowa,
Przyjemnym tembrem glosow z wyrazista sita,
A ktore zadzwigczaty obok kot stalowych

Symfonia biatoruskich stow znajomych, mitych.

Ojczysta moja ziemi¢ znam juz od kotyski,

I pokochatem ja swym sercem, dusza swoja.

I ten rodzony kraj mnie bedzie zawsze bliski,

I chociaz smutny on, lecz zawsze bedzie moim.
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PODLASIE

Podlasie widzg zndéw z okiennych szyb wagonu.

Migaja monotonnie smutne szare pola,

Zagony waskie biegna wzdtuz pod las zielony,

Gdzie wstazka on oddzielit niebo od okolic.
I miedze, miedze bez poczatku i bez konca
Obsiadty te rowniny szare, niewesote.
Spokojnie wszedzie juz, jesienne §wieci stonce,
Bezludzie jest na polach, pusto dookota.

I raptem ciemny las — ostatek puszczy starej —

Zastonil moje okno szmaragdowa $ciana,

Miejscami straszny on, jak gdyby w tych konarach

Tu zaden czlowiek jeszcze w zyciu swym nie stanat.
Raptownie czarny zmrok dokota nas otoczyt,
Nie wida¢ w oknie nic, ni sosen, ani debow.
Wydaje sig, ze pociag do tunelu wskoczyt,
I my lecimy z nim gdzies$ na dot, coraz glgbie;j.

Lecz zginal grozny las i raptem pas szeroki

Zielonej taki mignat z trawa juz brazowa.

Tam stojq konie dwa, maja obtarte boki,

A pastuch mocno $pi i uzd¢ ma pod gltowa.
Pojawil si¢ za gajem chutor nieznajomy,
I mtody z6tty sad schowany za stodota,
I stare mate chatki kryte szara stoma,
Jak uli rzedow dwa, witaja nas wesoto.

Koputa z krzyzem dtugim tuz nad cerkwia sina

W jaskrawych falach stonca pobtyskuje ztotem,

A obok wsi, pomigdzy olcha i olszyna,

Malenka rzeczka drzemie, ociekajac potem.
I wkroétce tuz za oknem stychaé §miech beztroski,
Do doméw swoich biegnie, hucznie i wesoto
Gromada dzieci wiejskich, gdzies z sasiedniej wioski,
Bo we wsi cerkiew jest, niestety nie ma szkoty.
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Caluja i pieszcza ja fale czerwone,

I cieszy si¢ morze z cudownej dziewczyny.

To bryzgi chowaja ja pod swa zastong,

To ona wyptywa, jak delfin, z glgbiny.
Lecz stonice juz zjezdza powoli w doling,
Ciemnieje przed nami juz kolos ztocisty,
I z glebi sczernialej wychodzi dziewczyna,
Spadaja z warkoczy jej krople srebrzyste.

! Helios w starogreckiej mitologii - bog stonca.

% Posejdon w starogreckiej mitologii — bog mérz, wysp,
wybrzezy, malzonek Amfitryty.

3 Byron, Czytaj Bajron - poeta i dramaturg angielski,
na jednej kolumnie w Sunionie on wyskrobat swoj podpis.
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DELFY

Poganski juz Rzym starozytnej Hellady'
Przede mna widnieje w ruinach zabytkdw.
Catunem mgta biata oblata Fedriady?,
I $wiatyn odtamki, i §lady portykow.
Jak gorski cien rzeki pod murem wysokim
Przy $cianie skalistej przebiega czern szosy,
Nad stromym urwiskiem, nad jarem glgbokim,
I srebrzy si¢ wszystko i blyszczy od rosy.
Swigtego Pytona® juz brak przy krynicy,
I w ciemnej Kastalskiej Pieczarze® uciecha,
Najady” w sukienkach, parciankach, spodnicach
Stopami pluskaja si¢ w wodzie ze $miechem.
Tu kiedys trzymaty kolumny, pilastry
Pawilon ten $wigty nad woda zrodlana,
Ich $lady bieleja spod warstw z alabastru,
Jak plamy zastygle z tych lat zapomnianych.
Wychodzg z pieczary po schodkach malenkich,
Nad gtowa platany schylaja sig nisko.
Zdejmuje z gor mgle, jak z dziewczyny sukienke,
Zza gor podnoszace si¢ ztote ognisko.
Na dole na trawie jest §lad Gimnazjonu®
Za$ w srodku dwoch §wiatyn Ateny zniszczonych
Trzy z kolumn Tolosu’, jak jasna korong,
Trzymaja kapitel na glowach znuzonych.
I Tolos oglada $wiatyni¢ Apolla,
Gdzie z Pytii® stow-intryg robily si¢ peta,
Jej plotkom wierzyli rolnicy na polach,
I krol, 1 zeglarze na morskich okrgtach.
Juz dawno tam nie ma pyskatej wrdzbiarki,
Co kiedys siedziata na dziwnym troéjnogu,
Nad jama z kamieniem w oparach od siarki,
Na pepku od ziemi, uznanym przez bogéw.

24

A dalej pod zastona drzew zielonych
Miasteczko szarych bunkréw wyrastato,
Jak z mrowisk mrowek duzych i czerwonych
Stechlizng 1 trucizna wszedzie wiato.
Ruiny $cian ze stali i betonu
Granitem historycznym pozostana,
Pomnikiem dni perfidnych i szalonych,
Pomnikiem dzikich barbarzyncow klanu.
Stad wyszta ich geneza dzikich planéw
Zanurzy¢ swiat w potokach krwi niewinnych.
Siedziba wiadcy Niemiec i tyrana
Tu stoi jeszcze miedzy bunkrow innych.
Tu nie mogt wybuch grubych §cian zrujnowac,
I stercze¢ one beda dhugie wieki,
I bedzie smréd w betonach tych panowac,
Przestroga stanie zawsze dla cztowieka.
Stad rzucat tyran dtugo w hekatombg
Potoki ofiar ze spokojem, hojnie.
Tu ledwie sam nie zginat on od bomby,
By jego $mier¢ wstrzymata pozar wojny.
Lecz zechciat los, by tyran sam w stolicy
Zmuszony byt odebraé sobie zycie.
I jego trup w wojennej nawatnicy
Spalony byt i dawno jest w niebycie.
Po nim nie zostal nigdzie popiot nawet,
Pamigta¢ beda w wojnie jego udzial.
I miejsce to dla innych bozyszcz stawy
Przestroga bedzie: zta nie czyni¢ ludziom.

Tu chodzi o ,,Wilcze gniazdoO - siedzibg Hitlera w lesie
pod Rastenburgiem ,dzisiaj pod K¢trzynem.
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LEGOWISKO'

Wysoki las ugina si¢ w poktonach,
Galgzie szumia i co$ szepcza gwiazdom,
Tu nie tak dawno posréd drzew zielonych
Schowane byto faszystowskie gniazdo.
Jeszcze sa stupy, brama, ogrodzenie,
Budynek skromny wartownikéw czarnych,
I zwisa z dachu siatka, urzadzenie
Do maskowania celow militarnych.
To tutaj byto ich igielne ucho,
Nad matym bunkrem w ciemnej antresoli.
Dokota lasu w ziemi, jak w kozuchu,
Lezaty w zbozu wzdtuz minowe pola.
Tu ledwie sam nie wlaztem w ich arkany,
Jak raz z niewoli zima uciekalem,
I blisko legowiska dla tyrana
Zmeczony droge w ciemna noc szukatem.
W tym czasie jeszcze flirer moglt spa¢ w bunkrze,
Wydawa¢ mogt rozkazy i przyngty,
I jego esesowcy oraz junkrzy
Go pilnowali, jak obrazoéw §wigtych.
Na pewno kanonady styszat bliskie,
I widziat loty wrogich samolotow,
Jak wybuchaty w goérze wceiaz pociski
Na postrach z dziat strzelane do pilotow.
Za brama resztki sa kinowej sali,
Gdzie filmy z frontu chetnie on ogladat,
I $mier¢ najlepszych swoich generatow
Za zdradg ktorych zgtadzi¢ on zazadat.
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W poblizu tam stoja kolumny prastare,

Jak pnie drzew wiekowych juz z kory obdarte,

I teatr tuz obok za drzewek kotara,

I schodki zniszczone, nogami wytarte.
A wyzej jest stadion, jak ptaska butelka,
Objety juz lasu zielong oprawa.
A wszedzie turyscei, jak mrowek kolejki,
Pelzaja po Sciezkach z pozotkla juz trawa.

! Hellada — Starozytna Grecja.

% Fedriady — Nazwa gor w poblizu Delf..

3 Swigty Pyton — w mitologii greckiej waz — potwor,
mieszkajacy w grocie, zabity przez Apollona.

“Kastalska pieczara — W pieczarze znajduje sig czyste zrodlo
krynica wody. Od nazwy Kastalii, zrodta na Pamasie,
poswigconego Apollinowi i muzom.

3 Najady — w mitologii greckiej boginki zrédet, jezior i rzek,
tutaj — turystki.

¢ Gimnazion — budynek, gdzie kiedy$ uczono waznych
atenskich mlodziencow.

Tolos - grecka starozytna budowla kultowa na planie kota.

8 Pytia — wrozka, kaptanka Apollona , odurzona wyziewami
ze szczeliny skalnej. Wyglaszata niezrozumiate zdania,

z ktorych kaptan uktadat odpowiedzi w rytmie heksametru.
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SYZYFOWA PRACA

Burzono cerkwie, ko$cioty, boznice,
Ich przerabiano w spotdzielnie i sktady,
Nawet zamknigto dla modlitw kaplice,
I na duchownych patrzono z pogarda.
Wielu zgingto ich w zsytkach, w GULAG'- ach,
Stabych zmuszono pracowa¢ szpiclami,
W SEON*-ie na wyspach mgczono w zniewagach,
W glodzie i chlodzie, i pod batogami.
Drwiono z wierzacych co krok, bezlito$nie,
Ich ciemniakami co dzien nazywali.
Drzeli ze strachu przed wiadza zatos$nie
Ludzie niektérzy, straciwszy moralno$¢.
W szkotach uczono tam mlodziez i dzieci,
Ze wiara jest opium dla wszystkich narodow,
Ze truje ich dusze od wielu stuleci,
Jak siarka ich ciato i w deszcz i w pogodg.
Trzy ¢wierci wieku ktamstwami agitek
Pluli na Boga, na wiarg trucizna,
Poprzez cenzury ich siatke i sito
Wydostawala si¢ falszu spuscizna.
Dla bezboznikdéw i komunistow
Byto przez lata te celem jedynym,
Stworzy¢ postusznych dla ich ateistow
Z dzieci, z mtodziezy, z mieszkancow krainy.
Raptem, jak banka mydlana na grudzie,
P¢kta bez szumu wielkiego zta hydra,
Jakby z letargu ockngli si¢ ludzie,
Niby u ludzi wyrosty z rak skrzydta.
Wielu ich szybko przybylo do swiatyn
Bogu dzigkowa¢ za blaski swobody,
Z wiara, z nadzieja, ze stare chomato
Megczy¢ nie bedzie ni ich, ni narodu.
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Autor w Indii. Delhi. 1968 r.
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Trzyoki maz obwity kobra
Narkotyk pali w dzien i w nocy,
A ona z kwiatkiem, z ming dobra
Do ludzi $mieje sig uroczo.
Synowie ich na szyjach maja
Wianuszki z kwiatow kolorowych:
Jak rzymski Mars — bog Karttikeja,
I boég Ganesia z stonia glowa.
I wszyscy oni w cichej zgodzie
Siedza na fonie gér ponurych,
W stonecznym blasku, jak w ogrodzie,
Gdzie blyszczy $nieg na szczycie gory
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Cerkwie zamknigte zndw odnowiono,

Z nich usunigto zaktady, spotdzielnie,

Stycha¢ daleko dzwigk nowych juz dzwondw,

Jakby gdzies z nieba on spadat codziennie.
Nowe §wiatynie tam znow wyrastaty,
Gdzie komunisci burzyli je dziko,
Zamiast drewnianych ceglane wstawaty,
Ztote ich krzyze zabtysly, jak piki.

Stare klasztory budzity si¢ chyzo,

Gdzie ocalaty ich stare juz cele,

Jak przebisniegi po pierwszej odwilzy,

Rodza si¢ nowe klasztory, ich wiele.
Teraz widzimy, ze wszystkie starania
Im nie przyniosty zadanych efektow,
Rany bezbozne zadane wyznaniom,
Szybko rodzity nieznane im sekty.

Ludzie nie mogli zapomnie¢ o Bogu,

Mimo represji, i drwiny nad wiara,

Wiara do Niego, jak §wiatto w ostrogu,

Site dawato zto przezy¢ i karg.
I pozostaty juz tylko wspomnienia
Po tych co zyli, zgingli gdzie§ w megkach,
I po przezytych ze strachu cierpieniach,
Zeby nie trafi¢ na Sybir gdzie§ ZEK-iem.

" GULAG - Glawnoje Uprawlenije Lagieriej — Gtowny

Zarzad Obozow Pracy w ZSRR.

2 SLON - Siewiernyj Lagier Osobogo Naznaczenija —
Pétnocny oboz Specjalnego Przeznaczenia-

Oboz pracy na Sotowieckich Wyspach

* ZEK — wigzien radzieckich obozow pracy.
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PRZYWODCA

Przywodca — demagog przyngta

Oszukat wyborcow bezstronnych,

Wybrali go prezydentem,

1 zostal monarchg na tronie.
Obiecat wyzwoli¢ ich z nedzy,
I zniszczy¢ do cna kazda bandg,
Wypedzi¢ oszustow za miedze,
Oczyscic ze tgarstw propagandg.

Naiwnych nie sieja, nie sadza,

Wybrali niechcacy ,,HerodaQ

A kiedy zagarnat on wladzg,

To nie chce nikomu jej oddac.
On zebral przychylna hatastre,
Lokai do prac niewolniczych,
I nar6d wnet caty zastraszyt,
A o obiecankach zamilczal.

I ludzie tam sa, jak w ostrogu,

W niewoli i biedzie si¢ mecza.

On zyje, plebejusz, jak bogacz,

Ktaniaja sig¢ przed nim i jgcza.
Gotowy on cicho bez krzyku
Przekaza¢ ojczyzng dla cudzych,
Dopuszcza na swych przeciwnikach
Napady, rozboje, obtudg.

Zamienit on flage panstwowa,

Hymn stary nie znalazt uznania,

Nie ceni ojczystej on mowy,

I poddat juz ja kwarantannie.
Wypuszcza on psow milicyjnych
Na place w sam dzien narodowy,
Krew leje sig ludzi niewinnych,
Przewaznie mlodziezy bojowe;j.
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Ze wszystkich drzwi, jak z ciemnej niszy,
Jaskrawo §wieca, niby ogien,
W radosnych barwach, jak z afiszy,
Spojrzenia i figury bogin.
I wszystkie zaplatane w sari
Z bransoletami i wiankami,
Rekami, w kazdej po dwie pary,
Machaja w gorze, jak flagami.
A zona Brahmy Saraswati,
Bogini nauki, madrosci,
W koralach z biatych kul agatu
Petna powabu i radosci.
Na siedmiostrunnej dtugiej winie
Z radoscig gra i glosno $piewa,
A bialy tabedz, kon bogini,
Z rozkosza shucha jej przy drzewie.
A dlonig trzecia kolor nieba
Zebrata w turkusowy krazek,
A czwarta, niby skibki chleba,
Podnosi tomy madrych ksiazek.
Spoglada w dal z u§miechem mitym
Oczy jej ptona, jak dwa ognie,
I czarodziejska do niej sita,
Niby magnesem, ludzi ciagnie.
A Lakszmi — zona boga Wisznu —
Jest najpigkniejsza z wszystkich bogin,
Zrodzona z piany fal bigkitnych
Morskiego dna, jak z chmury ogien.
Kroélowa stata dobrobytu,
Dukaty sieje bez oporu,
Kto w zyciu dlugie ma koryto
Moze nazbiera¢ caly worek.
Parwati dalej — zona Siwy —
W blyskotkach cata po kolana,
I himalajskich gér masywy
Bieleja za nig, niby $ciana.
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RADZYRAPA

Obsiadl, jak pszczoty, 1dj pielgrzymow

Wszystkie kamienie, co wystaja.

I tancza sari pantomime,

Na pianie fal koncerty daja.
Jak wstazki, jak bukiety kwiatow,
Ich peki piersi z pian wychodza,
A to, co skryte jest dla $wiata

Rozkosznie piesci sig gdzie§ w wodzie.

Dokota tecza, zbior kolorow

Na fonie biatych gltazow $wieci,

Osiedle bure od kantorow

Lezy przy brzegu, tuz naprzeciw.
Na nim stragany, bud kaskady
Przysiadty tuz pod sama gora,
A bambusowe ich fasady
Przykryte sa wyschnigta kora.

Sprzedaja tam korale, broszki,

Obrazy ich tgczowych bogow,

Wyroby proste i mistrzowskie

Z kamieni, z ko$ci, z r6znych rogdéw.
Obok stotdéwka Smierdzi migta,
Gdzie smaza ciasto oraz bliny,
Gdzie damy w sari owinigte
Herbatg pija w kubkach z gliny.

Za brama w gorze z ptyt widrowych,

Przebiwszy $ciang i obrecze,

Dziesiatki $wiatyn kolorowych

Ztaczyty si¢ w cudowna tgczg.
Stangty w szereg, niby chaty,
Jak pluton strojnych zotierzykow.
I z czapek, z koput ich rogatych,
Jak igly stercza ostre piki.
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I panstwo ogarnat juz marazm,

Bo ludzie biednieja co roku,

Zaloba i ptacz moze zaraz

Wybuchnaé ognistym potokiem.
On stworzyt dla siebie juz prawo,
By wtadzg zachowac na staros¢,
Za krytyke nawet niemrawa
Tam groza represje i kary.

Od wtadzy go kiedy$ odsuna,

A moze to zdarzy¢ sig¢ wkrotce,
I wtedy to hanby bizunem
Ukarza podtego przywodceg.
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OJCZYZNA

Gdzie bym ja nie zyl, zawsze jestem z toba
Dla ciebie zawsze we mnie serce bije,
A sny o tobie sg dla mnie ozdoba
Mojego zycia, bo dla ciebie zyjg.
Ogladam w snach bezkresne twe réwniny
Pol twoich 1 kwiecistych tak tgczowych,
Torfowe szarobure twe niziny,
I stada owiec, i w czeredach krowy.
Na tych roéwninach wioski i osady,
Gdzies blisko lasu, rzeczek czy na piachu,
I strzechy szare, czgsto bez przesady,
Dachowki w stoncu btysna tez na dachu.
Ich $ciany chat, jak gdyby pajeczyna
Po groznej burzy stonce juz oplotto,
1z okien ich, jak morze, jak lawina,
Zalewa noc stuokie barwne $wiatto.
Sciemniaty szare drogi wérdd zagonow,
I zaszumiaty setki roznych maszyn,
Po polach, warczac krnabrne brna ,,BizonyQ
Zbierajac zboze w swoje dziwne kosze.
Ja zawsze styszg szepty twych topoli
I szmery puszcz i ciche szumy ktosow,
1 skrzyp kotyski z piesnig o niedoli,
1 $miech, i ptacz dziecigcych mitych gltosow.
Nie miatem szczg$cia sam w rodzinnych chatach
I los mnie czgsto rzucat na obczyzne,
Jednakze kocham kat dziecinny, matke,
I ciebie kocham, moja ty, Ojczyzno.
Za ciebie kiedy$ w czarne dni niezgody
Karabin wziatem, bitem wroga skrycie.
Za honor twoj za szczgscie, za swobodg,
I teraz gotow odda¢ swoje zycie.
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Autor w parku w Belgradzie w 1968 r.
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I wszedzie, gdzie spojrzysz, kobiety przenosza
Cigzary ogromne na gtowach,

Ten bagaz, jak stomom cieniutkim — pek klosow
Stat gigtkim figurom pasowac.

'Sari - ubiodr noszony przez kobiety hinduskie, ztozony
z 5-ciu metrow lekkiego ptotna ( bogate kobiety - z jedwabiu)
wytwornie i luzno upigtego na figurze i ramionach.

52

Kochatem zawsze pigkno twe, Ojczyzno,
Rodzinnej mowy dzwigk i lud kochany,
I ziemig twoja, nawet t¢ niezyzna.
Nie cheg by$ miata pgta i kajdany.
Chcg, zebys rosta, czuta$ si¢ bogata,
I Zeby wolna ciebie $wiat zobaczyl,
By kwitta szczg$ciem kazda twoja chata,

By w lapciach z tyka chodzi¢ nikt nie raczyt.

Twoj los, jak mdj, mnie drogi jest bez konca,
Gdy jest niedobry — ptacz mnie serce dusi.
A gdy zaswieci tobie szcze$cia stonce,
Zakwitnie wtedy rado$¢ w mojej duszy.
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ROZMYSLANIA NAD GANGESEM

Wznie¢ Gangesie, melodi¢ mej piesni,
Gdzie$ schowana w mym sercu gleboko.
Moja muz¢ zamarla zbudz wczeéniej,
I mnie zadzwon akordem wysokim.
I zaspiewaj, by dzwigki leciaty,
Do mych pdl biatoruskich dalekich,
Rozbudz ich, by im serca zadrzaty,
I rozwesel ich piesnia, jak lekiem.
Im zaspiewaj nad lasem sosnowym,
Pociesz ich, ze juz wiosna nadchodzi.
Ze zimowe juz trzasna okowy,
Beda czu¢ si¢ bez wina, jak mlodzi.
Niech czekaja na nowe przemiany,
Bo po nocy im $wiatlo zabtysnie,
Zmrok przerodzi si¢ w tgczg lubiana,
Powiew chiodny cieptota im prysnie.
Juz nie beda im wiatry zimowe
Trzas¢ bez przerwy galezi bez lisci,
I przez lata w powietrzu morowym
Nie mie¢ w zyciu radosci, korzysci.
Zeby wolnym poczuli si¢ ludem,
By nie bali si¢ knuta i nedzy.
Wszyscy wiedza, ze nie jest juz cudem,
Kiedy zim¢ nam wiosna wypegdzi.
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KARUZELA

Pod sari' schowane, jak mrowki szeregiem
Po trawie brna cicho, bez stowa,
Miednica z cementem nabita po brzegi
Faluje na kazdej ich glowie.
Zawarto$¢ z naczynia zrzucaja do jamy,
Wracaja po coraz to nowa,
I ciagnie si¢ czoto kolejki za brame,
By dotrze¢ sto razy tu znowu.
Od rana kobiety, jak w taficu sa zwinne,
W sandatach z gotymi stopami,
A stonce ich smazy spiekota pustynna,
I pot po nich sptywa strugami.

Fundament budynku, jak gdzies$ zza kurtyny,

Wychodzi spod ziemi powoli,
Bo glowy kobiece, jak tanie maszyny,
Buduja, cho¢ szyje im bola.
Dokota mgzczyzni spokojnie strajkuja,
Na trawie usiadlszy, co$ gdacza,
Ich zony, dziewczyny, jak pszczotly pracuja,
Buduja patace bogaczom.
Niedawno kopaty kanaty i basen
W poblizu gdzie dom duzy stanie,
I wtedy nosity na glowach zwir, piasek,
A beda nies¢ cegle 1 kamien.
Spod szalow ich wida¢ sylwetki ospale
I mate brazowe ich twarze,
Bawelna nie schowa zbyt chude ich ciala,
I cigzkie na gtowach bagaze.
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Odessa. Zona autora Nina na statku ptynie z Odessy do
Jalty w 1970 r.
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PRZEJAWY

Jak tylko zmruzg oczy swoje w cieniu,

By poczu¢ w sobie znowu nowe sity,

To mysli wija mi sig, jak korzenie,

O kraju mym rodzonym i mogitach.
O ty, Biatorus, nieszczg$liwa moja,
Pokryta cmentarzami kazda mila,
Rozbita pociskami w czgstych bojach,
Popiotem przysypana z Czarnobyla.

Od bélu dzwoni ptaczem biedna Chatyn,

I wyja duchy wiatrem Kuropatéw,

To one taka sama hanba, jak i Katyn,

Tam oskarzaja nam wiadomych katow.
Przypominaja ich tak samo u nas
Spalone w barbarzynski sposob wioski,
Jak Zaleszany, Szpaki, Czyze oraz Rajsk —
I wszystkie zbrodnie w Woélce Wygonowskiej.

Przez chwilg widzg, jak brna niespokojnie

Kohorty wojsk z krzyzami i ortami,

Pozary, krew i bitwy w strasznej wojnie

Z hukiem samolotow i z czotgami.
Stekata ziemia od dywizji cudzych,
Nam one kradty nasza dusz¢, mowe,
Dawali nam niewolg obcy ludzie,
Nadziej¢ zamienili pustostowiem.

A teraz, gdy zaswiecit blask swobody,

1 zdjeli z naszych plecéw bicz niewoli,

Nadzieja nie zachgca juz narodu,

Do walki o szczgsliwsza lepsza dolg.
Lecz, gdy otworzg oczy i zndw spojrze,
Kraj swoj zobaczg w jasnym blasku stonca,
Nadziejg znow poczuje, wiosng dojrze,
Przy ktorej chciatbym cieszy¢ sig bez konca.

33



Autor w Dreznie w 1967 r. przy zburzonej przez amerykanskie
samoloty Frauenkirche.
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APOSTROFA MURZYNA

Nie mysl, moj ser, ze cala sita

Dazg do tego, by cig¢ zdradzi¢,

By spojrzec raz na twa mogite,

Zabra¢ bogactwo twe i wladze.
Mnie twoja krew jest niepotrzebna,
Chociaz pragnienie czasem pata,
Chcg tylko dostac tyle chleba,
By dzieci glodu nie zaznaty.

Nie mysl moj ser, ze kolor skory,

Wrogami zrobil nas na wieki -

Nas rozdzielity twardym murem

Batogi wasze, nasze meki.
Chceg zy¢ bezpiecznie i w spokoju
I czu¢ si¢ wolnym bez nakazow,
Nie zgina¢ nigdy plecow swoich
Pod biczem strachu czy rozkazow.

Nie lubig klgczeé, czué sig stabym

Cho¢by przed samym tronem Boga,

Nie mam zamiaru ciebie zabic,

A tylko strach swoj oraz trwogg.
I jeszcze cheiatbym zauwazy¢
Choc¢ raz czlowieka bez pokory,
O ktorym zawsze mogtbym marzy¢,
A ktory bylby mym motorem..

Niech bedzie stoncem pokolenia,

I bohaterem w moim zyciu,

Lecz zeby przed nim na kolanach

Nie zmuszat sta¢ mnie strach czy bicze.
Nie wierz, moj ser, ze gdzie$ w niewoli
Na ciebie wij¢ sznur, postronek.
Chcg tylko chleba mie¢ do woli,
I nie cheg zginaé si¢ przed tronem.
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Freuenkirche z Drezna, odbudowana w 2005 r. patrz str. 34
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SAMOTNI

Oddziat samotnych, nieduzy
Rzucit ognisko domowe,
Poszedt on walczy¢ sam z burza,
Z groznym zywiolem $§niegowym.
Mrozny $nieg sypat mu w oczy
Pchat go do tylu wiatr — tyran,
Lecz on w bezkresna dal nocy
Naprzod szedt mocno, jak taran.
Wrog byt zawzigty, uparty,
Walczyt, jak lew, gdy wpadt w chaszcze,
Wicher zty grzmial, jak armaty,
Majac otwarta swa paszczg.
Oddziat stabt, tracac nadzieje
W swoje zwycigstwo nad burza,
Ze on zatrzyma zawieje,
I tym si¢ ludziom przystuzy.
Chiopcy gingli w lawinie,
W sopel niejeden si¢ zmienit,
Watpil niejeden w swe czyny,
Twarze im wstyd zarumienit.
Przyszto zwycigstwo na koniec,
Kiedy im sit brakowato.
Burza zacichta i stonice
Raptem zza chmury wyjrzato.
Stodycz z dni walk zakonczenia
Do nich nie doszta juz wecale.
Potem rocznicg zdarzenia
Innym $wigtowac oddali.
Chwalg zwycigstwa im inni
Catkiem nieznani zabrali.
Oni bogaci i silni
Hotdu zwycigzcom nie dali.
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Autor w $rodku z corka, zong i synem na ulicy Moskwy w 1969 r.
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Tu nie zna nikt ich rodowodow,
Ich przykryt juz pyt zapomnienia,
Bo nam z wiadomych dzi§ powodéw

Nikt nie zostawit z nich wspomnienia.

I tylko tworca tej Swiatyni
Dac swoje imig si¢ odwazyt,
Tu jego czaszka z szrama sing
Lezy od dawna przy ottarzu.
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SWIATYNIA W CZERMNEJ

Tu w tej $wiatyni ludzkie czaszki
Ze $cian, z sufitu 1 z oltarza
Przez oczodoty patrza wazko,
Jak sowy w lesie, z dzika twarza.
Jak nietoperze gdzie$ w pieczarze
Obsiadty kazdy skrawek $ciany,
I $pia bezmyslnie i w pokorze,
I nawet sny im nie s znane.
Sny o tym wszystkim, co przywiodto
Ich tak daleko, az w te strony,
O tzach, o glodzie i o zadtach,
I o rozkoszach ich szalonych.
Sny o przemocy i pozarach
W czas wojny dtugiej i najazdow,
I 0 ojczystych ztych janczarach,
Co mordowali bez rozkazow.
Zebrano wszystkich z okolicy,
I z zagubionych mogit w wojnie.
Nikt nie zna losu ich i zycia,
Czy zyt burzliwie, czy spokojnie.
Niejeden z nich mégt by¢ i katem
A moze nawet byl bandyta,
Tub za$ z ofiara on, jak z bratem
Ztaczony jednym jest granitem.
Kto$ mogt dla zemsty lub dla chleba
Przynosi¢ innym $mier¢, cierpienie
A tutaj nic juz mu nie trzeba,
Nie mgezy nawet go sumienie.
Cze$¢ z ich meczylo zto na §wiecie
I przeklinato los swoj glosno,
Na wieki dwa im w tym komplecie
Swiatynia spokoj juz przyniosta.
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PAMIETAM

Wciaz pamigtam ten most tuz nad rzeki urwiskiem,
W pajeczynie btyszczacych gwiazd nocy,
Z pieszczotliwym ostatnim twej dtoni uéciskiem,
I zwilZzone juz rosa twe oczy.
Wociaz pamigtam taskawy twoj szept z ust powabnych
O kochaniu i naszej roztace,
Jak trzymalas tam mocno w swych rekach jedwabnych
Podarunek moj — kwiaty pachnace.
Jak ostatni juz raz catlowatas w udrece,
Jak szeptata$ ,,badz zdrowObez emocji
I jak ptynnym twym chodem, jak czélnem po rzece,
Poptynetas w bezkresna dal nocy.
Wciaz pamigtam, jak dtugo patrzytem z oddali
Za stabnacym, gingcym twym cieniem,
Pocatunek goracy twoj w ustach mnie palil,
A policzki pataty ptomieniem.
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GDYBYS TY WCZORAJ PRZYSZEA

Gdybys ty wezoraj spotkatas si¢ ze mna ,
Bukiet r6z cudnych wrgczylbym ci w rece.
Niostem ich tobie z zyczeniem przyjemnym,
Zeby twoj wzrok sie rozjasnil w podziece.
One juz tobie zakwitly dostojnie,
Lénily kolory, jak gwiazdy na niebie,
One by dtugo tak kwitly spokojnie,
Gdyby piescity si¢ w rgkach u ciebie.
Szkoda, ze ciebie ja tu nie spotkatem,
Datbym tam serce ci swoje do reki,
Ktore dla ciebie, jak brylant, trzymatem,
Zeby juz z toba zostato na wieki.
Jednak nie przyszta$ i zwigdty juz kwiaty,
Pokryt ich warstwa juz pyl zapomnienia,
Serce od wstydu i bolu ze straty
W piersi zacichlto, bez krzty uwielbienia.
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Megzczyzni, jak grupy zotnierzy,
Zbieraja si¢ w duze kompanie
I niby na gietdach maklerzy,
Co$ krzycza, co$ chca bezustannie.
I petno jest par zakochanych,
I ciesza sie one mtodoscia,
Na twarzach ich brazem oblanych
Nie wida¢ ni smutku, ni ztoSci.
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NOTATKI Z WARNY

Spogladam, jak z gniazda ptak dziki

Na czerwien dachowek, na cienie,

Na dzwigi sterczace, jak piki,

Na blaski stu okien kamienic.
Na lewo wsrod teczy kolorow
Widoczna jest morska glegbina,
Na prawo sze$¢ wiez od soboru

Po dachach, jak prom, wolno ptyna.

Korony wysokie na wierzchu

Krzyzami gdzies w dal spogladaja,

Za nimi, jak statki o zmierzchu,

Wieczorne juz hufce czekaja.
Rynsztunki ich — zebra z betonu —
Im oczy i twarz zastonity,
Szkielety $cian biato-czerwonych
Z chmurami si¢ razem stopity.

W poblizu z malenkiej cerkiewki

Spiew cichy do uszu dochodzi,

Jak gdyby to byly przyspiewki

Z majowki wsrdd drzew i przy wodzie.
A z boku jest taznia z balkonem,
Jak meczet okragly czy namiot,
Kopute dywanem zielonym
Przykryto jej bialych sto ramion.

Jak tutow dziwacznej poczwary

Na morzu szczyt gory widnieje,

I lasem przykryty, i para,

Jak kwef u kobiety czernieje.
Na dole, jak mréwki w mrowisku,
Turysci si¢ kreca wéréd murow,
A tam zn6é6w na placu pobliskim
Malenki Waal Street widze¢ z gory.
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DZWARI'

Nam smutno jest patrze¢ na cerkiew zniszczona,

Na §ciany pokryte juz plesnia wiekowa,

Na §lady dramatéw i ran niewiadomych,

Zatartych historia napadoéw bojowych.
Gdy moi przodkowie z chat kurnych lub pieczar
Sktadali ofiary poganskim balwanom,
To obrzed i krzyz bizantyjski bez miecza
Po ziemi tej przeszty w pochodzie udanym.

I wtedy, jak grzyby, tu cerkwie wyrosty,

W objeciach fortecznych $cian grubych z kamienia.

Tych dziejow prastarych ten pomnik wyniosty

Widzimy przed soba w wiosennych promieniach.
Styl jego jest prosty a jednak czarowny,
Nie razi asceza $cian ciemnych, bezbarwnych,
I tylko fasady wzrok wabia cudownym
Reliefem z ornamentem wiekoéw pradawnych.

Na wiezy wysokiej krzyz widac¢ z daleka,

Spoglada z koputy na nas uroczyscie,

Bo cho¢ jest pokryty patyna od wiekow,

W promieniach stonecznych wciaz btyszczy srebrzyscie.
Jak przez sen w dal patrza okienne szczeliny
Na skaty, niziny, na $ciany, na mury,
Na Mcchete — poprzednia stolicg Gruzinow,
Na mocne usciski Aragwi i Kury,

Na pewno tu kiedy$ dzwigczaly modlitwy,

Pality si¢ $wieczki, kadzidta pachniaty,

I wida¢ tu byto gotowe do bitwy

Od stop uzbrojone zakonne oddziaty.
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A oczy, jak w orle, zakonnych Zotierzy
Stad ostro widziaty z wierzchotka tej gory,
Czy wrdg si¢ nie zjawil zakuty w pancerze,
Gdzies$ w cichych dolinach Aragwi i Kury.
A dzwonéw melodia tu nardd zbierata
Do modlitw spokojnych i bitew okrutnych,
Na pochod wojenny otuchg dawata,
Witata z pochoddéw wesotych i smutnych.
Tu nieraz dzwoniono na alarm bojowy,
I wrég tutaj nieraz zagubil palasze,

Lecz czasem on wdzierat si¢ w mnisze alkowy

I hanbil, i grabit i wszystko pustoszyt.
Gdy jednak wrég odszedl, to cerkiew odzyla,
I z gor zasility oddzialy mlodziezy,
Po gorach si¢ echem modlitwa odbita,
Goity sig rany — $lad wrogich Zotnierzy.

Gdy przyszedt wiek armat, to mata §wiatynia

Stracita znaczenie, jak obiekt wojenny,
Lecz tu pilnowano, gdy wrdég na nizinie

Pojawil si¢ raptem, gdzie§ z krajow osciennych.

Lecz gdy krol Herakliusz przekazal swoj narod
Pod berto rosyjskich juz caréw potgznych,
Monaster si¢ poczut i chorym i starym,

I catkiem podupad}, i stat niedol¢znym.

I predko jak Mcyri - swobody mtodzieniec,
Zacichnat pokornie bez ztych stow goryczy,
Zostaly tu po nim dalekie wspomnienia,
Ktoéremu odnowy z nas kazdy by zyczyt.

I stercza ruiny z fortecznych kamieni,
Drzwi wszedzie rozbite, bez szyb okiennice,
A wiatr wewnatrz ryczy, jak kilka jeleni,

I stycha¢ daleko ten ryk w okolicy.
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Serdecznie §piewaja o pieknej dziewczynie,

Jezioro nazwano jej dziwnym imieniem,

Wiatr echem roznosi po catej kotlinie

I dzwigki melodii i o niej wspomnienie.
Wydaje si¢ mnie, ze jak kiedy$ w stanicy,
Tu znéw pielegniarke spotkatem, jak z raju,
Zrenice jej btyszcza kolorem wod Ricy,
A twarz potudniowa pigkno$cia upaja.

Rozstatem si¢ kiedys$ z nia cicho za miastem,

Bo straszny glos wojny nas wezwat do boju,

A teraz odchodzg z szampana toastem,

I obraz mych wspomnien zabieram w spokoju.
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PRZY JEZIORZE RICA

Wysoka w welonie srebrzystym Agiepsta

Spoglada na lustro zielone do wody,

I stoi jak w kamien zastygla niewiasta,

A przy niej Acetuch, jak maz wiecznie mtody.
I tak juz od wiekow w zastonie markotnej
Drzew z puszcz szmaragdowych chowaja swe stopy,
By ich nie moczylo balsamem wilgotnym
Jezioro glebokie w czas burz czy roztopow.

A teraz si¢ myja w strumieniach slonecznych,

Stuchaja, jak ptaki cudownie $piewaja,

I patrza na t6dek zabawy taneczne,

Co zwinne, jak pstragi, po wodzie ptywaja.
Nie cieszy ich tylko szum cig¢zkich motoréw,
Jak echo, btadzacych po wodzie hatasow,
Bo strasza dokota ich ptasich aktorow,
Co maja wystgpy na scenach wérod lasow.

Kafejki, stragany, sklepiki i kioski

Jak grzyby na drzewie obsiadly dokota,

I dymia kominy, jak z dachéw wsrod wioski,

I wida¢ gromady przybyszéw wesotych.
I cieszy to zgraje wesolych turystow,
Przybytych grupami gdzies z krajow o$ciennych
Napoi¢ swoj wzrok panorama skalista,
Kolorem nektaréw obrazéw wiosennych.

Gdy straca juz sit¢ w upale, to znowu

Przychodza w kawiarnie pi¢ sok, albo wino,

I patrze¢ zza stotu na ton szmaragdowa,

Na $niezny grzbiet gory, na nieba dal sina.
A potem do gory po schodkach, w meczarni
Wspinaja si¢ woda kryniczng twarz zmoczy¢,
Thum ludzi obejrze¢ przy drzwiach szasztykarni,
Postucha¢ dzwigk gitar, piosenek uroczych.
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Nam smutno jest patrze¢ na to arcydzieto,
(A ono przetrwato trzynascie juz wiekow),

Ze tutaj marnieje samotnie, bez celu,

I ginie powoli bez zadnej opieki.
A teraz znéw spdjrzmy na niego z oddali,
Lecz nie smuc¢ si¢ bardzo, $licznotko, ty moja,
Bo cho¢ od protestu me serce si¢ pali,
I chociaz to kraj twoj, lecz wina nie twoja.

! Dzwari — Cerkiew gruzinska na gérze niedaleko od Mccheti.

W cerkwi tej w poemacie ,,McyriOM. Lermontow umiescit
swego bohatera- mlodzienca, Mcyri. Ten mo6j wiersz

byl napisany w 1976 r. Teraz cerkiew jest restaurowana

i odprawiane sa w niej nabozenstwa.
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